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Desde su primer número, la revista El arco y la lira. Tensiones y Debates ha procura-
do realizar un aporte a la discusión filosófica introduciendo temáticas y autores no 
frecuentados por la tradición del pensamiento filosófico local, como se evidencia con 
la publicación de este Dossier. En el marco de la situación sanitaria que nos aqueja 
globalmente, el sostenimiento de la participación e intercambio ha sido un desafío 
constante. Por nuestra parte, celebramos esta publicación con un espíritu de esperanza 
que nos alienta a pensar que, pese a todo, la distancia no logrará la disgregación de 
nuestra tarea colectiva. En tiempos en los que la indagación acerca de la existencia y 
los malestares interiores se evidenciaron y acrecentaron frente al desconcierto, tal vez 
por necesidad, el actual número está dedicado al pensador danés Søren Kierkegaard. 
Nuestro pensador, quién se ocupó más que nadie en la existencia y en la interioridad, 
en mostrar el padecimiento del enclaustramiento, el tedio, desinterés, la angustia, la 
desesperación, pero también la libertad, la ética, el amor al prójimo, y fundamental-
mente la comunicación, no puede sernos indiferente.
En este largo periodo en el Programa de Investigación en Filosofía Posthegeliana la 
presencia de Kierkegaard tomó aún más relevancia dentro de nuestras discusiones. 
Hemos participado activamente con intelectuales dedicados al pensamiento del danés 
de distintas partes del mundo, a fin de acortar, de ser posible esas distancias virtuales. 
El trabajo, muchas veces angustiante, pero no por ello edificante, ha decantado en esta 
publicación. Es por esto que agradecemos a los autores, nuestros colegas y amigos, por 
sus contribuciones, intercambios y discusiones que llevaron, creemos a buen puerto, 
este número. Esperamos que los lectores se unan a la tarea, como lo solicita nuestro 
pensador con seriedad e interés, pero sobre todo con disfrute de la lectura de los diver-
sos trabajos publicados. En esta ocasión quisimos dedicar el número, en su mayoría, a 
la publicación de traducciones inéditas del pensador de Copenhagen, directamente del 
danés a nuestra lengua, como también traducciones de artículos dedicados a su obra de 
especialistas de renombre. Agradecemos especialmente a la Licenciada Anna Fioravan-
ti por su participación activa en la traducción de El silencio de Marensen y al Doctor 
Jon Stewart por la revisión a las traducciones de sus artículos. 
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